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ode, der fastsættes ved fælles overens- 
komst afhængigt af, hvilken tilsidesættel- 
se der er tale om, og hvor alvorlig den er. 
Under ingen omstændigheder må konsul- 
tationeme vare længere end 60 dage. 
Hvis konsultationerne ikke fører til en for 
begge parter acceptabel løsning, hvis kon- 
sultationer afvises, eller hvis der er tale 
om særligt hastende tilfælde, kan der 
træffes relevante foranstaltninger. Sådan- 
ne foranstaltninger ophæves, så snart be- 
grundelsen for dem ikke længere er til ste- 
de. 

b) Ved udtrykket »særligt hastende tilfælde« 
forstås ekstraordinære tilfælde, hvor der 
er tale om særlig alvorlig eller åbenbar til- 
sidesættelse af et af de væsentlige ele- 
menter, der er omhandlet i artikel 9, 
stk. 2, af en sådan art, at et øjeblikkeligt 
indgreb er påkrævet. 
Den part, som gør brug af den særlige ha- 
steprocedure, underetter særskilt den an- 
den part og Ministerrådet om sagen, med- 
mindre den ikke har tid til at gøre dette. 

c) Ved »relevante foranstaltninger« forstås i 
denne artikel foranstaltninger, der træffes 
i overensstemmelse med folkeretten, og 
som står i forhold til tilsidesættelsen. Ved 
valget af sådanne foranstaltninger skal de, 
der medfører færrest forstyrrelser i anven- 
delsen af denne aftale, foretrækkes. Det er 
underforstået, at suspension er den sidste 
udvej. 
Hvis der i særligt hastende tilfælde træf- 
fes foranstaltninger, meddeles de straks 
den anden part og Ministerrådet. Der kan 
da på anmodning af den berørte part ind- 
kaldes til konsultationer med henblik på 
en grundig undersøgelse af situationen for 
om muligt at finde en løsning. Disse kon- 
sultationer føres i overensstemmelse med 
ordningeme i litra a), andet og tredje af- 
snit. 

ARTIKEL 97 

Konsultationsprocedure og relevante 
foranstaltninger for så vidt angår korruption 

1. Parterne skønner, at der, når Fællesskabet er 
en væsentlig partner med hensyn til finansiel bi- 
stand til økonomiske og sektorspecifikke poli- 
tikker og programmer, skal afholdes konsultati- 

oner mellem parterne, hvis der forekommer al- 
vorlige tilfælde af korruption. 

2. Hver af parterne kan i sådanne tilfælde op- 
fordre den anden part til at indgå i konsultatio- 
ner. Konsultationerne indledes senest 21 dage 
efter opfordringen og må ikke vare længere end 
60 dage. 

3. Hvis konsultationerne ikke fører til en for 
begge parter acceptabel løsning eller hvis kon- 
sultationer afvises, træffeparterne relevante for- 
anstaltninger. Under alle omstændigheder på- 
hviler det i første række den part, hos hvem der 
er forekommet alvorlige tilfælde af korruption, 
at træffe de nødvendige foranstaltninger for 
straks at rette op på forholdene. De foranstaltnin- 
ger, som hver part træffer, skal stå i forhold til si- 
tuationens alvor. Ved valget af sådanne foran- 
staltninger skal de, der medfører færrest forstyr- 
relser i anvendelsen af denne aftale, foretrækkes. 
Det er underforstået, at suspension er den sidste 
udvej. 

4.1 denne artikel forstås ved udtrykket »part« 
på den ene side Fællesskabet og Den Europæi- 
ske Unions medlemsstater og på den anden side 
hver enkelt AVS-stat. 

ARTIKEL 98 

Bilæggelse af tvister 

1. Tvister om fortolkningen eller anvendelsen 
af denne aftale, som opstår mellem en eller flere 
medlemsstater eller Fællesskabet på den ene 
side og en eller flere AVS-stater på den anden si- 
de, forelægges Ministerrådet. 

Mellem Ministerrådets samlinger forelægges 
sådanne tvister Ambassadørudvalget. 
2. a) Lykkes det ikke Ministerrådet at bilægge 

tvisten, kan hver af parterne anmode om 
bilæggelse af tvisten ved voldgift. Med 
henblik herpå udpeger hver part en vold- 
giftsmand inden tredive dage efter an- 
modningen om voldgift. Sker dette ikke, 
kan hver af parterne anmode generalse- 
kretæren for Den Faste Voldgiftsret om at 
udpege den anden voldgiftsmand. 

b) De to voldgiftsmænd udpeger derefter en 
tredje voldgiftsmand inden tredive dage. 
Sker dette ikke, kan hver af parterne an- 
mode generalsekretæren for Den Faste 
홢 Voldgiftsret om at udpege den tredje 
voldgiftsmand. 

c) Medmindre voldgiftsmændene træffer 
anden afgørelse, anvendes den procedu- 


